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Najwczesniejsze polskie ogrody krajobrazowe
w Swietle materialow Zrodlowych (opisow, traktatow i poematow)

The earliest Polish landscape gardens
in the light of source materials (descriptions, treatises and poems)

Ztozono$¢ formy ogrodow i parkéw powstajacych
w ostatniej tercji wieku XVIII oraz pierwszych latach
XIX stulecia powoduje trudny dzi$ wielokrotnie do jed-
noznacznego zidentyfikowania obraz objawiajacy si¢
w realizacji rozmaitych idealow, podlegania ré6znym
wplywom i budowania wielowatkowych powigzan. Jak to
trafnie podsumowat przed laty Gerard Ciotek: Rewo-
lucyjna zmiana zalozen w sztuce ogrodowej, przejscie od
ukladow zgeometryzowanych do swobodnych, okazala sie
poczgtkiem calej serii przemian w tresci, programie oraz
ksztalcie ogrodow i parkow. Wyksztatcita sie¢ [...] cala
mozaika form ogrodowych. Jednych — ,,czystych”, bedg-
cych wynikiem dgznosci do realizacji zatoZonych ideatow,
drugich — mieszanych, tgczqcych w sobie rozne zatozenia
ideowe, na koniec jeszcze innych —w ktorych natozyly sie
na siebie formy stare i nowe w najrozniejszych propor-
cjach i zakresach [1, s. 148]. Odnoszac te stowa do ogrod-
nictwa angielskiego, mozna powiedzie¢, ze w Polsce wy-
gladalo to tak, jakby po6zna recepcja realizacji Charlesa
Bridgemana i Williama Kenta z lat 17201740, taczacych
ze sobg elementy formalne i nieformalne, uzupetione po-
sagami, Swigtyniami i réznego rodzaju pawilonami, a tak-
ze uwzgledniajacych uroki wiejskiego krajobrazu, natozy-
fa si¢ z dzialalnoscia Lancelota Browna z lat 1750-1780,
ktory kierowat si¢ ku naturalnemu uksztattowaniu terenu,
wprowadzajac krete Sciezki 1 zbiorniki wodne traktowane
jak lustra, a nast¢pnie przeszta w tworczos¢ Williama
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The complexity of the form of gardens and parks which
were established in the last quarter of the 18 century and
at the beginning of the 19" century most frequently leads
to an image that is very often difficult to unequivocally
identify in our times and which is manifested in the im-
plementation of various ideals, being subordinated to nu-
merous influences and resulting in the formation of mul-
tifaceted connections. As it was aptly summarized by
Gerard Ciolek years ago: 4 revolutionary change of lay-
outs in the garden art, a transition from geometrized sys-
tems to free ones, turned out to be the beginning of a whole
series of changes in the content, program and shape of
gardens and parks. What came into existence was [...] an
entire mosaic. Some — “pure’” ones being a result of pur-
suit of assumed ideals, others — mixed, combining various
ideological assumptions, and at the end yet others — in
which old and new forms overlap in the most different
proportions and ranges [1, p. 148]. Referring these words
to English gardening, it can be said that in Poland it
looked as if the late reception of Charles Bridgeman’s and
William Kent’s realisations from the years 1720-1740,
which combined formal and informal elements supple-
mented with statues, temples and various types of pavil-
ions, and also taking into account charms of the rural
landscape, overlapped with the activities of Lancelot
Brown from the years 1750-1780, who was guided to-
wards the natural terrain by introducing winding paths and
water reservoirs that were treated like mirrors, and then it
was transformed into the creative activity of William
Gilpin as well as into picturesqueness, uniqueness, sever-
ity, variability and loftiness, which were promoted by him.
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Gilpina i lansowana przez niego malowniczos$¢, niezwy-
ktos¢, surowos¢, zmiennos¢ oraz wzniostosc.

O tym swoistym pomieszaniu stylow zaswiadcza m.in.
opublikowana w 1827 r. praca wydawcy, fizjografa i zie-
mianina Franciszka Ksawerego Gizyckiego O przyozda-
bianiu siedlisk wiejskich [2], ktéry zalecajac [...] wybor
rodzaju plantacji, czyli obmyslanie, iaki bydz ma charak-
ter ogolny i iakie bydz maig znamiona szczegolne, ktoremi
plantacya odznaczaé si¢ bedzie [...], podzielit je na dwa
podstawowe rodzaje, a mianowicie [...] w guscie chin-
skim i w guscie angielskim, zaznaczajac jednoczesnie,
[...] iz rodzaj kazdy ma swoie podzialy i nomenklatury
szczegolne, zastosowane do niektorych pojedynczych wia-
snosci, ktoremi odznaczaiq sie i przez ktore rozniq sie
miedzy sobq wspomniane podzialy [2,s. 107]. W obydwu
tych podstawowych rodzajach wyr6znit nastepujace ,,ga-
tunki”: [...] melancholiczny, pasterski, bogaty, czyli stroj-
ny, zatrwazajqcy (terrible), w ktorym woda jest przedmio-
tem gtownym i rustykalny [2, s. 108], po to, zeby te
klasyfikacje ostatecznie podsumowac stowami: Jakkol-
wiek wigc zachodzi miedzy gatunkami plantacyi powyzey
wyliczonemi rozmaitos¢ nader wielka, i niepodobienstwo
zupelne, pomieszczone bydz przecie mogg w obwodzie
Jjedney wielkiey plantacji lub iednego zwierzynca, a z tego
polgczenia wyniknie ogol najpiekniejszy i arcydzielo
Sztuki [2, s. 110, 111].

Niemaly tez wpltyw na t¢ epok¢ wywarty podroze,
zwlaszcza d6wcezesnej arystokracji i magnaterii, do Francji
i Anglii, a przy ich okazji zapoznanie si¢ z tamtejszymi
ogrodami i ich projektantami oraz p6zniejsza z nimi kore-
spondencja, a takze lektura dziet poswigconych ogrodom,
przywozonych i sprowadzanych licznie do Polski. Prze-
bywanie za granicq jest tu wsrod bogatych polskich ro-
dzin bardzo zwyczajnym, zaden narod tyle czasu na po-
drozach nie trawi, co Polacy [3, s. 497].

Mimo wszystkich zastrzezen do Stanistawa Augusta
Poniatowskiego, trzeba doceni¢ takze jego inspirujaca na
polu sztuki ogrodowej rolg. Krol nabrat zamitowania do
ogrodow w swych podrézach, zapewne glownie we
Francji, gdzie wlasnie wiele ogrodow przerabiano wtedy
na parki naturalne i sentymentalne. Zapragngl tez wytwo-
rzy¢ sobie pod Warszawq takq piekng rezydencje, wsrod
wielkiego ogrodu, dajgcq cisze i wytchnienie, pozwalajg-
cq wolne godziny poswigci¢ cieszeniu sig dzietami sztuki
i zabytkami, w niej zgromadzonemi. Tak powstaly
Lazienki. [...] Przykladem swem wybitnym zachecit ludzi
do zaktadania nowych ogrodow. [...] Ze zas w jego slady
poszli nie tylko liczni krewni (,, familija”), ale i wszyscy
niemal mozni, wiec w tej epoce, utraty wolnosci, zajasnia-
to w Polsce ogrodnictwo ozdobne, nasladowane, a po
czesci swojskie. Wkrotce tez zjawili sig tak wybitni milo-
snicy ogrodow, ze rownych im trzeba szukac chyba
w Anglii. Inna rzecz, ze te ich poczynania i wysilki nie
mialy trwalosci. Przyszly rozbiory, wojna Napoleona
z Rosjq, potem powstanie z 1830 r. i kraj popadl w nedze.
Niemniej zas waznym powodem zastoju w ogrodnictwie
po tej epoce, ktorg co do ogrodow ozdobnych mozna na-
zwac zlotq, byl bardzo niski poziom oswiatowy i zawodo-
wy ogrodnikow polakow [pisownia oryginalna], jak tego
dowodzq liczne swiadectwa wspolczesnych [4, s. 69].

A study by the publisher, local historian and landowner
Franciszek Ksawery Gizycki entitled O przyozdabianiu
siedlisk wiejskich (On adornment of rural habitats) [2]
which was published in 1827 confirmed this kind of con-
fusion of styles. He recommended [...] the choice of a plan-
tation type, i.e. thinking about its general character and
particular features, which a plantation is supposed to be
characterised by [...]. Then, he divided them into two ba-
sic types, namely [...] in the Chinese taste and in the
English taste, at the same time emphasising [...] that each
type has its own divisions and specific nomenclatures
which are applied to some individual and characteristic
properties and by which the abovementioned divisions
differ from each other [2, p. 107]. In both of these basic
types, he distinguished the following “species™: [...] mel-
ancholic, pastoral, rich, namely ornamental, terrible, in
which water is the main subject and rustic [2, p. 108], to
finally summarize these classifications with the following
words: No matter how enormous the variety of the above-
mentioned plantation species is and complete dissimilari-
ties, they can still be in the area of one big plantation or
one zoo, and this combination will result in the most beau-
tiful wholeness and masterpiece of Art [2, pp. 110, 111].

Travels to France and England, in particular undertak-
en by the aristocracy and magnates of that time, and at the
same time familiarization with local gardens and their de-
signers and subsequent correspondence with them as well
as reading books devoted to gardens, which were brought
and imported to Poland in a large number, also had a con-
siderable influence on this époque. Spending time abroad
is a very ordinary activity among rich Polish families and
no other nation spends so much time travelling as Poles
do [3, p. 497].

Despite all objections to Stanistaw August Poniatow-
ski, his inspiring role in the field of garden art should also
be appreciated. The king acquired the passion for gardens
in his travels, certainly mainly in France where many
gardens were then transformed into natural and senti-
mental parks. He also wished to create such a beautiful
residence near Warsaw, in the middle of a large garden,
giving silence and relaxation, allowing him to spend free
hours enjoying the works of art and monuments gathered
in it. That is how Royal Baths Park came into being. |[...]
His outstanding example encouraged people to establish
new gardens. [...] Since not only numerous relatives
(“familija”) but also almost all rich people followed his
idea, in this époque of losing independence, decorative,
imitated, and partly homely gardening flourished in
Poland. Soon such remarkable enthusiasts of gardens ap-
peared that equal enthusiasts can be probably found only
in England. Another thing is that their actions and efforts
did not last long. Partitions took place, Napoleon's war
with Russia, then the uprising of 1830 and the country fell
into misery. Also an important reason for the stagnation in
gardening after this époque, which can be called golden as
regards gardens, was a very low educational and profes-
sional level of Polish gardeners [original spelling], as evi-
denced by numerous contemporary testimonies [4, p. 69].

It should be added here that the lack of educated Polish
gardeners was a consequence of quite an unusual ap-
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Doda¢ w tym miejscu nalezy, ze brak wyksztatconych
ogrodnikow Polakéw byt konsekwencja do$é szczegdlne-
go w Odwczesnej Polsce podejscia do edukacji. W stolicy
na przyktad do 1818 r. nie bylo uniwersytetu, a o wilen-
skiej uczelni tego typu, powstatej na bazie Szkoty Gtowne;j
Litewskiej w 1787 1., tak si¢ wypowiedziat stynny uczony
niemiecki, wyktadajacy tam przez kilka lat przyrodnik
Georg Forster: To, co nazywa si¢ uniwersytetem wilen-
skim, jest w gruncie rzeczy jezuickq szkolqg dawnego typu
[5, s. 45]. Zreszta, [...] stanu uczonego, osobnego jak
w Niemczech, w Polsce nie znalezé. Duchowienstwo
uchodzi za stan uczony z powolania, a wszyscy inni nauke
uprawiajgcy za amatorow tylko [3, s. 602].

Takich ,,amatorow”, utalentowanych dyletantoéw, ,,bar-
dzo wybitnych mito$nikoéw ogrodnictwa” nie brakowato
posrod ksztattujacych dwcezesne ogrody. Zdzialali tez oni
dla polskiego ogrodnictwa wtedy tak duzo, jak nigdy
przedtem [...]. Na czele tych milosnikow-dziataczow wy-
pada postawic Izabele z Flemingow ksigzne Czartoryskq
[4, s. 60]. Dodajmy do niej Aleksandr¢ Lubomirska,
Aleksandre Oginska, Heleng Radziwittowa i Stanistawa
Kostke Potockiego.

Rownie wielkim milosnikiem, ale jeszcze wigkszym
znawcq roslin i niestrudzonym pracownikiem w szerzeniu
postepowego ogrodnictwa w Polsce, byl hr. Stanistaw
Wodzicki'. Od 1814 r. w otoczeniu patacu w Nied?wiedziu
zalozyt on ogrod, gdzie hodowal rzadkie rosliny sprowa-
dzane z calego swiata, np.: platan klonolistny. [...] Wlas-
ciciel zgromadzit w O-dzie Niedzwieckim liczny nadzwy-
czaj zbior drzew i krzewow, najwigkszy ze wszystkich na
ziemi polskiej [...] Hodowal tez w szklarniach ogromng
liczbe roslin ozdobnych, a w gruncie roslin zimotrwalych
i cebulkowych. Czynil proby z wytrzymatoScig na nasz
klimat drzew i krzewow obcych, a wyniki oglosit w swoim
dziele szesciotomowym. [...] Po jego Smierci w 1843 r. syn
park zaniedbal, szkolki kazal wycigé, szklarnie rozwalic,
jako rzeczy nie przynoszqce dochodow, oszczedziwszy
tylko troche drzew w parku [6, s. 945].

Dla przyswajania nowych idei wielce istotna byta takze
recepcja w Polsce dziet poetyckich, m.in. Alexandra Pope’a
[7]-10] oraz prozatorskich, gtownie Jean-Jacques’a Rous-
seau (Nowa Heloiza i Emil, czyli o wychowaniu). Dzigki
nim nowe koncepcje na zaktadanie ogrodéw rozchodzity
si¢ bardzo szybko, czemu sprzyjal kosmopolityczny cha-
rakter 6wczesnej kultury i zainteresowanie $wiatem Ow-
czesnych elit, ktore przejawiato si¢ takze w wielkim za-
pale do podrézowania.

Istotng rolg odegraty w Polsce takze traktaty ogrodni-
cze, glownie praca Thomasa Whately’ego opublikowana
w Londynie w 1770 r. i niemalze natychmiast przettuma-
czona na francuski i niemiecki [11]. Jego dzieto w wydaniu
francuskim przygotowanym przez przyrodnika i naturaliste

I Stanistaw Wodzicki byt wybitnym botanikiem-ogrodnikiem.
Swoja wiedze i doswiadczenia botaniczne skrupulatnie spisywat. Jego
obszerne prace znajduja si¢ m.in. na Uniwersytecie Rolniczym w Kra-
kowie. Od roku 1820 czynnie popieral zgtoszona przez Feliksa Rad-
wanskiego starszego ideg¢ zatozenia w Krakowie Plant, ktére powstaty
w miejscu dawnych obwatowan i fosy miejskiej (Planty zwano 6wcze-
$nie przechadzkami lub plantacyami) [4, s. 108—115] [przyp. autoréw].

proach to education in Poland at that time. In the capital
city, for example, until 1818, there was no university and
a Vilnius university of this type, which was founded on
the basis of the Lithuanian High School in 1787, a famous
German scholar and naturalist, who gave lectures there
for several years, Georg Forster commented in the follow-
ing way: What is called Vilnius University is in fact
a Jesuit school of the old type [5, p. 45]. Anyway, [...]
a scholarly type, a separate one as in Germany, cannot be
found in Poland. The clergy are considered to be scholars
by vocation, whereas all other people who study are treat-
ed as amateurs only [3, p. 602].

There were a lot of such “amateurs”, talented dilet-
tantes, “extremely remarkable gardening enthusiasts”
among those who shaped gardens at that time. They also
so significantly contributed to the Polish gardening as
never before [...]. A leader of these enthusiasts and acti-
vists was Izabela of the Flemings Princess Czartoryska
[4, p. 60]. We must also mention Aleksandra Lubomirska,
Aleksandra Oginska, Helena Radziwilt and Stanistaw
Kostka Potocki.

An equally great lover, but even a greater expert on
plants and an indefatigable worker in promoting progres-
sive gardening in Poland, was Count Stanistaw Wodzicki'.
From 1814, in the surroundings of the palace in Niedz-
wiedz, he founded a garden where he raised rare plants
that were imported from all over the world, e.g. London
planetree. [...] In Niedzwiedz garden the owner gathered
an enormously big collection of trees and shrubs, which
was the largest of all on the Polish land [...] He also
planted in the greenhouses a huge number of ornamental
plants as well as evergreen and bulbous plants in the soil.
He made attempts at making trees and foreign bushes re-
sistant to the climate and then he announced the results in
his six-volume work. [...] After his death in 1843, his son
neglected the park. He ordered to cut down tree nurseries
and to pull down greenhouses as things that did not bring
any income, saving only a few trees in the park [6, p. 945].

For the acquisition of new ideas, the reception of po-
etic works in Poland such as works by Alexander Pope [7]
—[10] as well as prose, mainly by Jean-Jacques Rousseau
(New Heloiza and Emil, namely on upbringing) was of
great importance. Thanks to them, the new concepts for
establishing gardens spread very quickly. A cosmopolitan
character of the contemporary culture and interest in the
world of contemporary elites, which was also manifested
in great enthusiasm for travelling, was really conducive to
these concepts.

In Poland, an important role was also performed by
gardening treatises, i.e. mainly the work by Thomas
Whately, which was published in London in 1770 and al-
most immediately translated into the French and German

I Stanistaw Wodzicki was an outstanding botanist and gardener.
He meticulously recorded his knowledge and botanical experience. His
extensive works are at the Agricultural University of Krakow. From
1820, he actively supported Feliks Radwanski the Older’s idea of estab-
lishing Planty Park in Krakéw, which was built on the site of the former
embankments and the city moat (at that time Planty park was called
strolling or plantations) [4, pp. 108—115] [footnote by the authors].
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Frangois-de-Paule Latapiego, ktory dodat don fragment
pracy Chambersa po$wiecony sztuce chinskiej [12], [13]3,
a takze wtasne komentarze i uzupelnienia3, stato si¢
gtownym zrédtem informacji i inspiracji dla Augusta
Fryderyka Moszynskiego®, autora pierwszego traktatu
ogrodowego na gruncie polskim, napisanego w 1774 r.
[14]. I cho¢ dzieto to nie zostato opublikowane, to odci-
sneto znaczace pigtno na d6wczesnych polskich zatoze-
niach, zwlaszcza warszawskich i okolicznych, przede
wszystkim poprzez tworczo$¢ projektowa Szymona
Bogumita Zuga, ktory wspotpracowat z Moszynskim
przy tworzeniu rozprawy, przygotowujac do niej (zagi-
nione niestety) ilustracje>.

Nie wszystkie zalecenia Whately’ego byty mozliwe do
przeniesienia na grunt polski. Zwtaszcza te, ktore doty-
czyly systematyki ogrodow. Whately krajobrazowe zato-
zenia ogrodowe dzielit bowiem, majac na uwadze glow-
nie wzgledy funkcjonalne, na: gospodarstwa rolne (farm:
pastoral farm, ancient farm, ornamental farm, simple
farm), ogrdéd (z przyktadem w postaci Stowe), park
(Painshill, Hagley) oraz park z ridings, czyli alejami do
jazdy konnej. Pozostatg czes¢ traktatu zajmowaty rozwa-
zania dotyczace poszczegodlnych jego elementow: terenu,
wykorzystania wody (jeziora, rzeki, mosty, kaskady; na
przyktadzie Blenheim), uzycia skat, réznych form budyn-
kow, a takze analizy zalezno$ci walorow estetycznych
ogrodow od por roku i dnia.

Dostosowujac swa rozprawe do warunkéw polskich,
Moszynski przygotowal inna klasyfikacje ogrodow, kie-
rujac sie przy tym wzgledami czysto estetycznymi®. Po-
dzielit je na: 1. stworzone przez sztuke (symetryczne), 2.
krajobrazy pogodne albo pigkna natura, 3. krajobrazy
melancholijne albo natura dzika, 4. krajobrazy zadziwia-
Jjagce albo przedmioty wywolujqce niespodzianke. Odwotat
si¢ przy tym do Chambersa i fragmentu jego pracy po-
$wigconego sztuce chinskiej, zamieszczonej w dziele
Whately’ego przez Latapiego i z jego komentarzami oraz
francuskimi odniesieniami [12].

To francuskie ,,pos$rednictwo” byto w pierwszej fazie
ksztattowania ogrodow krajobrazowych w Polsce, a wigc
w latach 1760-1795, bardzo wazne, bo cho¢ przyjeto sie
je nazywac angielskimi, to wlasnie francuskie podejscie
do tego zagadnienia okazato si¢ dla dwczesnych gustow
i potrzeb Polakow bardziej odpowiednie. Tam, gdzie An-
glicy dawali wyraz tesknocie za ztotym wiekiem czy szcze-

2 Dzieta Chambersa znajdowaty si¢ w bibliotece Stanistawa Au-
gusta Poniatowskiego.

3 W tej wersji korzystat z dzieta Moszynski.

4 August Fryderyk Moszynski (1731-1786) byt szambelanem
krolewskim, dyrektorem budowli i opiekunem zbiorow sztuki krola Sta-
nistawa Augusta, a ponadto architektem amatorem i teoretykiem sztuki
ogrodniczej (opracowal koncepcje ogrodniczo-urbanistyczng Zamku
Ujazdowskiego). Moszynski zbierat dla krola medale i numizmaty, ku-
powat ryciny. Czuwat rowniez nad krolewskim gabinetem fizycznym,
wspotpracowat z alchemikami i sam prowadzit do§wiadczenia. Zasiadat
w Radzie Skarbu i Komisji Menniczej.

5 Francuskie ttumaczenie dzieta Whately’ego znajdowalo si¢ takze
w bibliotece Izabeli Czartoryskiej w Putawach [15, s. 196].

6 U Whately’ego rozwazanych w rozdziatach: Of Art, Of pictor-
esque Beauty, Of Character [11, s. 129-155].

languages [11]. His work in a French edition was prepared
by a naturalist Frangois-de-Paule Latapie who added to it
a fragment of Chambers’s work devoted to Chinese art
[12], [13]? as well as his own comments and comple-
ments> and then it became the main source of information
and inspiration for August Fryderyk Moszynski®, the au-
thor of the first Polish garden treatise which was written
in 1774 [14]. And although this work was not published,
it left a significant mark on the then Polish layouts, espe-
cially in Warsaw and the surrounding ones, primarily
through the design creative activity of Szymon Bogumit
Zug who collaborated with Moszynski when writing the
dissertation and preparing illustrations (unfortunately
lost) to it>.

Not all Whately’s recommendations were possible to
be transferred to Poland. This refers, in particular, to those
that concerned the systematics of gardens. Whately di-
vided the landscape garden layouts, mainly according to
their functional aspects, into farms (pastoral farm, an-
cient farm, ornamental farm, simple farm), a garden (with
an example in the form of Stowe), a park (Painshill, Hag-
ley) and a park with ridings, i.e. with alleys for riding
horses. The remaining part of the treatise dealt with con-
siderations concerning its individual elements, namely the
terrain, the use of water (lakes, rivers, bridges, cascades;
on the example of Blenheim), the use of rocks, different
forms of buildings as well as the analysis of the aesthetic
values of gardens depending on seasons and times of
the day.

Adjusting his dissertation to the Polish conditions, Mo-
szynski prepared a different classification of gardens, tak-
ing into consideration purely aesthetic aspects®. He divided
them into the following types: 1. created by art (symmetri-
cal), 2. cheerful landscapes or beautiful nature, 3. melan-
cholic landscapes or wild nature, 4. amazing landscapes
or objects that cause a surprise. He referred to Chambers
and a fragment of his work that was devoted to Chinese
art, and which was included in Whately’s work by Latapi
along with his comments and French references [12].

This French “mediation” was very important in the
first phase of shaping landscape gardens in Poland, i.e. in
the years 1760—1795 because even though the gardens
were called English, the French approach to this issue
turned out to be more appropriate for the tastes and needs

2 Chambers’s works were in the library of Stanistaw August Ponia-
towski.

3 Moszynski used the work in this version.

4 August Fryderyk Moszynski (1731-1786) was a royal chamber-
lain, director of the building and guardian of the art collections of King
Stanistaw August, and moreover an amateur architect and theoretician of
garden art (he developed the concept of gardening and urban planning
of Ujazdow Castle). Moszynski collected medals and numismatics for
the king and he also bought drawings. He also watched over the royal
physics office, collaborated with alchemists and conducted experiments
himself. He was a member of the Treasury Council and the Coinage
Commission.

5 The French translation of Whately’s work was also in the library
of Izabela Czartoryska in Putawy [15, p. 196].

6 Whately discussed them in the following chapters: Of Art, Of
picturesque Beauty, Of Character [11, pp. 129-155].
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sliwq Arkadiq, Francuzi chcieli raczej efektownej dekora-
¢ji, przywodzqcej na mysl dalekie kraje, aby odgrywac
role ludzi szczesliwych. Ogrody francuskie, i tak jeszcze
od angielskich bardziej teatralne, bywaly jeszcze specjal-
nie dekorowane na rozmaite uroczystosci; znamy przy-
klad ,,chinskich iluminacji” czy ogrodowych festynow,
tradycji Fétes galantes’. Oznacza to, ze dla wielu tzw.
ogrodow angielskich zaktadanych w Polsce, zwlaszcza
tych z 2. potowy XVIII w., blizsze bedg zatozenia krajo-
brazowe, ktore powstaty na terenie 6wczesnej Francji niz
Anglii. Jako przyktad moga postuzyé Powazki Izabeli
Czartoryskiej wzorowane na tzw. hameau®, ktore tak
scharakteryzowat po latach Drége: W innej stronie znow,
nad rzeczkq, nasladowanie mlyna opuszczonego i na wpot
zburzonego, pod nim grota, a w poblizu wodospad. Dalej
kolumny zlamane, glazy z napisami lub napisy wyryte na
konarze drzew; stowem, co krok nowa niespodzianka, ma-
Jjgca wprowadzacé w zadume, budzi¢ marzenia, roztkliwiacé
lub zadziwiaé. Na koniec swiqtynia wsparta na kolum-
nach korynckich dla bostwa tajemniczego, a poblizu
oborka nieodzowna, jak przepisywata moda, aby paster-
kom i pasterzom nie brakto koz, krow i barankow [6,
s. 924].

O dostosowaniu pomystow angielskich do polskich
warunkoéw pisat zreszta w swojej rozprawie August
Moszynski: [...] ci, ktorzy cheg nadaé wdziek ogrodowi,
urzqdzajgc go w guscie angielskim, w sposob naturalny
winni szuka¢ rodzaju posredniego, moggcego w pewnym
stopniu pomystly Anglikoéw, ktore nie bez racji oceniamy
Jako zbyt wielkie i zbyt posunigte w swojej nieregularno-
sci, lgczy¢é z ograniczeniami, ktore do naszych ogrodow
wprowadzil obyczaj czy tez koniecznosé [14, s. 3].

Takim ,,rodzajem posrednim” moégt by¢ na przyktad
ogrod Monceau — utworzony w 1769 r. dla Ludwika
Filipa Jézefa Burbona-Orleanskiego, kuzyna dwczesnego
krola Francji, a w 1783 r. przeksztatcony w park publicz-
ny. Pracami przy jego zatozeniu kierowal Louis Carrogis
Carmontelle, znany ze swoich sympatii do Anglii (il. 1).
Zaprojektowat on ogrod, czerpiagc wzory z dwczesnych
XVIlI-wiecznych ogrodow angielskiej arystokracji, ada-
ptujac je jednak do francuskich gustow, przyzwyczajen
i silnie jeszcze oddziatujacej tradycji zatozen o charakte-
rze regularnym. Do nagromadzonych w nim rozmaitych
w formie, inspiracji i przestaniu artystycznych artefaktow
wyjatkowo dobrze pasuje pozniejszy komentarz dotycza-
cy podtowickiej Arkadii: [...] pie¢ akacyj dzieli Gotow od
Grekow, tych znowu od Rzymian [17, s. 75], dodalibysmy
takze od: Chinczykoéw, Holendrow. ..

Podane przez Moszynskiego typy ogrodéw realizowano
glownie w nalezacych do polskiej arystokracji i magnaterii

7 Féte galante (fr. $wieto wytworne) — motyw malarstwa rokoko-
wego znany juz w XVII-wiecznym malarstwie niderlandzkim (m.in.
tworczo$¢ Denysa Van Alsloota), obejmujacy sceny zabaw i koncertow
oraz wytwornego towarzystwa na tle przyrody. Uprawiany gtownie we
Francji przez A. Watteau, F. Bouchera, J.H. Fragonarda, a w Polsce
przez J.P. Norblina. Anna Morawinska pisze, ze Féte galantes nie wyste-
powaly w Anglii, co nie do konca odpowiada prawdzie [14, s. 33].

8 Anglicy uwazali ogrody typu hameau za: easy, vulgar and disgu-
sting. Opinia Samuela Johnsona. Cytat za: [16, s. 48].

of Poles at that time. Where the English expressed their
longing for the golden age or happy Arcadia, the French
wanted a rather impressive decoration, reminiscent of
distant countries in order to perform the roles of happy
people. The French gardens, and even more theatrical
than the English ones, were still especially decorated for
various ceremonies; we know the example of “Chinese
illuminations” or garden festivals, the traditions of Fétes
galantes’. This means that for many the so-called English
gardens, which were founded in Poland, in particular
those from the 21 half of the 18th century, landscape lay-
outs that were created in the then France would be closer
than England. As an example, we can present Izabela
Czartoryska’s Powazki that were modelled on the so-
called hameau®, which Drége characterized many years
later in the following way: On another side, by the river,
an imitation of the abandoned and half-demolished flour
mill, a grotto under it, and a waterfall nearby. Then bro-
ken columns, boulders with inscriptions or inscriptions
engraved on a tree branch; namely, every step a new sur-
prise in order to fall into a reverie, to stimulate dreams,
to sensitize or to amaze. In the end, the temple is sup-
ported by Corinthian columns for a mysterious deity and
in the vicinity an indispensable little cowshed, as fashion
imposed, so that shepherds and shepherdesses had lots of
goats, cows and lambs [6, p. 924].

In his dissertation, August Moszynski wrote about adapt-
ing English ideas to the Polish conditions: [...] those who
want to give charm to the garden, arranging it in the English
taste, ought to naturally look for a balanced type that could
to some extent connect ideas of the English — which we
Jjudge, not without reason, as too large and far-fetched in
their irregularities — with limitations that were introduced
to our gardens by a custom or a necessity [14, p. 3].

Such a “balanced type” could be, for example, Parc
Monceau — established in 1769 for Louis Philippe Joseph
d’Orléans, a cousin of the then King of France, and in
1783 transformed into a public park. The foundation
works were supervised by Louis Carrogis Carmontelle
who was known for his sympathy for England (Fig. 1). He
designed the garden, deriving models from the then 18-
century gardens of the English aristocracy, however,
adapting them to the French tastes, habits and still strong
tradition of regular character layouts. A later commentary
on Lowicz Arkadia [...] five acacias divide Goths from
Greeks, then Greeks from Romans [17, p. 75], we would
also add from the Chinese, Dutch... perfectly fits a num-
ber of artistic artefacts different in forms, inspirations and
messages gathered in it.

7 Féte galante (in French, a sophisticated feast) — a motif of rococo
painting already known in the 17"-century Dutch painting (including the
works by Denys Van Alsloot), presenting the scenes of balls and concerts
as well as a sophisticated company of people against the background of
nature. Cultivated mainly in France by A. Watteau, F. Boucher, J.H.
Fragonard and in Poland by J.P. Norblin. Anna Morawinska writes that
Féte galantes did not occur in England, which does not fully correspond to
the truth [14, p. 33].

8 The English considered gardens of a hameau type as easy, vulgar
and disgusting. Samuel Johnson’s opinion. Quote from: [16, p. 48].
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wczesnych zatozeniach nieregularnych, ktore przyjeto
okresla¢ mianem sentymentalnych, a ktore powstawaty
gléwnie Warszawie i w jej okolicach. Najtatwiejsze 1 je-
dyne mozliwe do zrealizowania w warunkach warszaw-
skich byly ,,krajobrazy pogodne albo pigkna natura” Iub
»zadziwiajace, z przedmiotami wywotujacymi niespo-
dzianke”. Pozostate, a mianowicie ,,melancholijne” wyra-
zane przez ,,dzika naturg”, byly w Warszawie trudne do
osiagniecia, poniewaz nie spetniaty warunkoéw zatozo-
nych przez Moszynskiego, odnoszacych si¢ do: ,,nagich
gor”, ,.skal nagich roztupanych lub nadwieszonych”, ,,ja-
skin, grot” oraz ,,widokéw zamknigtych i ciemnych”.

Pewne analogie z propozycjami Moszynskiego odnaj-
dujemy w $wiatyni Flory zaprojektowanej przez Zuga dla
Jabtonny oraz w §wiatyni Diany w Arkadii. Podobienstwo
z proponowana przez Moszynskiego swiatynig Merkurego
zdradza z kolei ruina kolumnady w Powazkach oraz
w ogrodzie Kazimierza Poniatowskiego Na Solcu, a opis
monumentu Clelii wptynal zapewne na nadang przez
Zuga form¢ Elizeum w ogrodzie Na Ksigzecem oraz na
budynek, tegoz projektanta, o ksztalcie ztamanej kolum-
ny w Siedlcach [14, s. 58].

Za sprawg ogrodow podziwianych w czasie zagranicz-
nych wojazy, a takze prezentujacych je dziet i ilustracji
(graficznych 1 malarskich) przyswojone zostaty takze nie-
ktore szczegdlnie atrakcyjne motywy. Powtarzano na
przyktad za Ermenonville motyw Wyspy Topolowej (///e
des Peupliers) z grobowcem Rousseau, podj¢ty nastepnie
m.in. w Worlitz, a na gruncie polskim w Mokotowie,
Arkadii, Wilanowie i Zofiéwce. Pola Elizejskie pojawily si¢
w Polsce w Arkadii® i Zofiowce, a Elizeum we wspomnia-
nym wyzej ogrodzie Na Ksigzecem. W wiekszosci parkoéw

9 W latach 1785-1789 zostat zbudowany na Wyspie Topolowej
symboliczny Nagrobek Ksi¢znej z wieloznaczng sentencja tacinska
Et in Arcadia ego.

11. 1. Carmontelle wreczajgcy
klucze do ogrodu Monceau
ksieciu de Chartres,

obraz nieznanego autora, 1790
(zrédto: https://pl.m.wikipedia.
org/wiki/Plik:Carmontelle_-_
Parc_Monceau_1.jpg;

data dostepu: 20.05.2018)

Fig. 1. Carmontelle handing

the keys to Parc Monceau

to Prince de Chartres,

painted by an unknown author 1790
(source: https://pl.m.wikipedia.
org/wiki/Plik:Carmontelle_-_
Parc_Monceau_1.jpg;

accessed: 20.05.2018)

The types of gardens mentioned by Moszynski were
mainly realized in the early irregular layouts belonging to
the Polish aristocracy and the magnates, which were
called sentimental, and which were mainly established in
Warsaw and the surroundings. The easiest and the only
possible in Warsaw conditions were “cheerful landscapes
or beautiful nature” or “amazing with objects that cause
a surprise”. The remaining ones, namely “melancholic”
expressed by “wild nature”, were difficult to achieve in
Warsaw because they did not meet the conditions estab-
lished by Moszynski, referring to “bare mountains”, “bare
rocks cracked or overhanging”, “caves, grottos” and
“closed and dark views”.

We find some analogies with Moszynski’s propositions
in Temple Flora which was designed by Zug for Jablonna
and in Diana Temple in Arkadia. A similarity with Mercury
Temple, which was suggested by Moszynski, is shown by
the ruin of the colonnade in Powazki and in the garden of
Kazimierz Poniatowski In Solec. The description of the
monument of Clelia probably influenced the form of
Elizeum given by Zug in the garden Na Ksigzecem and
a building with the shape of a broken column in Siedlce
by the same designer [14, p. 58].

Thanks to gardens admired during foreign journeys as
well as works and illustrations presenting them (graphic
and painting), some particularly attractive motifs were
also adopted. For example, a motif of Poplar Island (//le
des Peupliers) from Ermenonville with the tomb of
Rousseau was repeated, and later followed, inter alia, in
Worlitz and in the Polish territory in Mokotéw, Arkadia,
Wilanéw and Zofiéwka. The Elysian Fields appeared in
Poland in Arkadia® and Zofidwka, whereas Elizeum in the

9 In the years 1785-1789, a symbolic Tombstone of the Duchess
with an ambiguous Latin phrase Et in Arcadia ego was built on the
Poplar Island.
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1. 2. Odjazd na Cytere,
Antoine Watteau, 1718.

Obraz z cyklu Fétes galantes
(zrodto: http://upload.wikimedia.
org/wikipedia/commons/
thumb/7/7f/Antoine
Watteau_- L%27imbarco_per
Citera.jpg/800px-Antoine
Watteau - L%27imbarco_per
Citera.jpg;

data dostepu: 20.05.2018)

Fig. 2. Departure for Cytera,

A. Watteau, 1718.

Picture from series Fétes galantes
(source: http://upload.wikimedia.
org/wikipedia/commons/
thumb/7/7f/Antoine_ Watteau -
_L%27imbarco_per_Citera.
jpg/800px-Antoine
Watteau - L%27imbarco_per
Citera.jpg; accessed: 20.05.2018)

wznoszono takze ,,gotyckie”!0 budowle i ,,antyczne” ruiny.
W prawie kazdym pojawily si¢: strumienie, mostki, ka-
skady, groty, jeziora z wyspami. W wielu miaty swoje
przybytki: Diana, Wenus, Bachus, Neptun, Merkury, Flora
lub Pan.

Te pierwszg fazg¢ zakladania ogrodow swobodnych
w Polsce odnotowali licznie przybywajacy wowczas do
nas publicys$ci, podroznicy, dyplomaci, naukowcy, ktorzy
pozostawili po sobie bezcenne zrodtowo ,,opisy podro-
zy”!1. Ich osad dotyczacy naszego kraju bywat — trzeba
przyzna¢ — niezwykle szczery, chwilami wrecz bolesnie:
Mitosnicy ogrodow wiecej majg na wzgledzie przyjem-
nos¢, niz pozytek, wiec tez widzi sie u nich pigkne aleje,
wode, kwietniki (parterres), gazony, gaiki, zajmujqce pra-
wie calg przestrzen, warzywnik i sad majq wyglqd zanie-
dbany, a calos¢ trwa, dopoki zyje jej zalozyciel; nastepca
rzadko posiada upodobanie i srodki do podtrzymania lub
udoskonalenia tego, co odziedziczyl. Jesli mtody dziedzic
chce swq siedzibe przyozdobic, sprowadza, wielkim kosz-
tem, ogrodnikow cudzoziemcow, trudnych do utrzymania
na miejscu, ci, nudzqc sie tu, rozpijajq i zaniedbujq, do
czego doprowadzajq tez liczne wyjazdy pana. Kazdy dzie-
dzic nowo zaczyna¢ musi robote, i to jest powodem, ze,
w nielicznych sadach po kraju, widzi sie tylko mlode drze-
wa. Charakter lekki dziedzicow, ich zycie bledne, liczne

10 Przez Moszynskiego raczej niepolecanych z racji ,,koscielnych”
skojarzen, jakie budza w katolickim kraju.

11" Czgé¢ z nich zostata opracowana w 1963 r. przez Wactawa Za-
wadzkiego i wydana w dwoch tomach pod tytutem Polska stanistawow-
ska w oczach cudzoziemcow. Zawarto w nich dzienniki i relacje m.in.:
angielskiego historyka Williama Coxa, angielskiego urzgdnika Nathanie-
la Williama Wraxalla, astronoma i matematyka Johanna Bernoulliego,
przyrodnika Georga Forstera, badacza stosunkéw polsko-francuskich
ksiedza Huberta Vautrina, filozofa niemieckiego Jana Bogumita Fichte-
g0, podroznika i literata Fryderyka Schulza, literata i bibliotekarza Jana
Eryka Biestera oraz lekarza Jana Jozefa Kauscha i szambelana dworu
pruskiego Ernesta Ahaswera von Lehndorffa [18].

abovementioned Park Na Ksigzgcem. In most of the
parks, also “Gothic”1? buildings and “ancient” ruins were
erected. In almost every one of them there appeared
streams, little bridges, cascades, caves, and lakes with
isles. In many of them there were sanctuaries of Diana,
Venus, Bacchus, Neptune, Mercury, Flora or Pan.

This first phase of establishing free gardens in Poland
was noted by numerous journalists who came to visit us
at that time, along with travellers, diplomats, and scien-
tists who left us invaluable in terms of sources “descrip-
tions of travels”!!l. Their judgment about our country was
— we must admit — extremely honest, and sometimes even
painful, i.e. Lovers of gardens have more pleasure than
benefits in mind, so we can see beautiful alleys, water,
flower beds (parterres), lawns, little forests, which occupy
almost all the space; a vegetable garden and an orchard
look neglected, and the whole continues its living as long
as its founder lives, the successor rarely has the liking
and the means to sustain or improve what he inherited. If
a young heir wants to decorate his residence, he brings,
at great expense, foreign gardeners who are difficult to
keep in place; those who are bored here, drink and ne-
glect, which results from numerous trips of the owner.
Every heir must start the job from scratch and this is the
reason why, in a few orchards in the country, only young

10° Rather not recommended by Moszynski because of the “church”
associations that they cause in the Catholic country.

1" Some of them were compiled in 1963 by Wactaw Zawadzki and
published in two volumes entitled Polska stanistawowska w oczach
cudzoziemcow (King Stanistaw s Poland in the eyes of foreigners). They
included diaries and reports of, inter alia, English historian William Cox,
English official Nathaniel William Wraxall, astronomer and mathemati-
cian Johann Bernoulli, naturalist Georg Forster, and researcher of Polish
and French relations, priest Hubert Vautrin, German philosopher Jan
Bogumit Fichte, traveller and writer Fryderyk Schulz, writer and librar-
ian Jan Eryk Biester and doctor Jan Jozef Kausch and the Chamberlain
of the Prussian court Ernest Ahaswer von Lehndorff [18].
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spadki i wrodzona obojetnos¢ sprzeciwiajq si¢ utrzyma-
niu takich przyozdobien, ktore wymagajq cigglej obecno-
sci, starania i wydatkow [19, s. 96].

Niewiele taskawsza byta rodzima opinia na ten temat,
wyrazona w 1908 r. przez historyka, badacza przesztosci
kultury polskiej i sekretarza Ossolineum, Wtadystawa
Lozinskiego: Byl to swiat calkiem nowy, odciety od prze-
szlosci i spoleczenstwa, nawet od dawnych tradycji tych
ludzi, ktorzy go stworzyli. [...] Siedziby w XVIII w. byly
niejako celem same w sobie; nie bylo najczesciej migdzy
niemi a ich panami relacji, szczerze odczuwanej cywiliza-
¢ji, czy tez estetycznej potrzeby i prawdziwego uksztal-
towania. W narodzie mlodym, ubogim, surowym jeszcze
i mato oswieconym, byl to tylko kontrast szyderczy, a dla-
tego bolesny, ze zbiegala si¢ z najtrudniejszq dobq dzie-
Jjow naszych. [...] Nie masz rezydencji bez kosztownego
parku. Wolczyn, Bialystok, Powqgzki, Putawy itd. przewo-
dzq temu amatorstwu, ktore w stosunkowo krotkim czasie
przechodzi rozne fazy smaku, od natury przygwatcanej
w dworskq dekoracje, od strzyzonych scian szpalerow
i cietych w sztuczne formy drzew Wersalu, do szerokich
planéw i dalekich perspektyw. Wedtug nowatorskich pro-
Jjektow anglika Kenta. Najstynniejsze ogrody francuskie
majq swe kopie i parodje w Polsce, tylko ze tych drugich
znacznie wigcej. Bywajq miedzy nimi wybryki, dziwactwa
i dziecinne igraszki. Powqgzki, Arkadja, ,, Malpia kolonja”
ks. Podkomorzego Poniatowskiego w Warszawie, ktora
miala kosztowaé 2000 tys. dukatow, wreszcie peten najko-
miczniejszych sentymentalnosci i najniedorzeczniejszych
konceptow Jardin moral et emblematique wojewody bel-
skiego Borcha w Warklanach [dzisiejsza Lotwa] [20,
s. 971, [21], [22].

Zatem chegé blyszczenia i popisu, fantazja i moda,
wreszcie czesto nieudolne i niesmaczne nasladowanie
wzorcow obcych, a bardzo rzadko szczere zamitowanie —
te byly pobudki tworzenia owych licznych, kosztownych
ogrodow i parkow. Byly to pasozytne rosliny wykwitajgce
na korzeniach obcej cywilizacji i bynajmniej nie stanowi-
ty wyzszego stopnia, choc¢by u powolnego, lecz bezustan-
nego rozwoju, jaki mozna tatwo odnalez¢ w stopniowem
doskonaleniu si¢ ogrodnictwa wielu innych krajow. [...]
U nas zas czynnikow ujemnych nagromadzito sie zbyt
wiele, a pomiedzy sztucznem, cudzoziemskiem ogrodnic-
twem panow i ogrodnictwem krajowym w ogole, byla gle-
boka przepasé [20, s. 98].

Najwczesniejsze ogrody nieformalne w Polsce zatozo-
no, jak juz wspomnieliémy, w Warszawie!2 i jej okoli-
cach. Charakter 6wczesnego miasta i jego przedmiesé
odnotowany zostat w wielu zapiskach i relacjach: War-
szawa jest miastem bardzo duzym, ludnym, bogatym
i przyjemnym, w ktorym wiele jest palacow i w nadmiarze
ogrodow, zapewniajgcych wygody i zbytkowne Zyciel3.

12 Ludno$¢ Warszawy wzrosta z 20-30 tys. w potowie XVIII w. do
100 tys. w 1792 1.

13 Opinia o pozostatych miastach polskich nie byta wowczas tak
pochlebna. Krakow na przyktad w 1784 r. byt [...] smutnym i opustosza-
tym miastem. Wszystkie domy grozq zawaleniem, a zaden nie jest napra-
wiany. [...] Wszystkie domy sq od frontu przedziurawione kulami
z czasu, kiedy Rosjanie oblegali w tym miescie konfederatow i wyglodzili.

trees can be seen. The happy-go-lucky character of heirs,
their improper life, numerous inheritances and innate in-
difference are contrary to the maintenance of such deco-
rations which require constant presence, efforts and
expenses [19, p. 96].

A native opinion on the subject, which was expressed
in 1908 by Wiadystaw Lozinski — a historian, researcher
of the past of Polish culture and the secretary of Osso-
lineum — was not much more favourable: It was a com-
pletely new world, cut off from the past and society, even
from old traditions of those who created it. [...] In the 18"
century, the estates were in a way an end in themselves;
there was usually no relationship between them and their
owners, there was no truly experienced civilization, or an
aesthetic need and a real shape. In a young, poor, austere
and little-enlightened nation, it was only a derisive con-
trast and so painful that it coincided with the most difficult
period of our history. [...] You will not find any residence
without an expensive park. Wolczyn, Bialystok, Powqgzki,
Pulawy, etc. are leaders in this amateurism, which in a rel-
atively short period of time goes through different phases
of taste, from nature forced into court decoration, from
trimmed walls of rows and cut into artificial forms of
Versailles trees, up to broad plans and distant perspectives
according to innovative projects by Englishman Kent. The
most famous French gardens have their copies and paro-
dies in Poland, but the latter occur much more frequently.
There are freaks, eccentricities and childish frolics among
them, i.e. Powqgzki, Arkadja, “Monkey colony” of priest
Chamberlain Poniatowski in Warsaw, which was sup-
posed to cost 200 000 ducats, and finally full of the most
sentimental and the most unquestionable concepts Jardin
moral and emblematique of Borch, the Belski governor in
Warklany [today’s Latvia] [20, p. 97], [21], [22].

Therefore, a desire to be in a spotlight and show off,
then fantasy and fashion as well as finally often inept and
tasteless imitation of foreign models and very rarely sin-
cere love — these were the motives of establishing these
numerous, costly gardens and parks. These were parasitic
plants that bloomed on the roots of an alien civilization,
and by no means constituted a higher degree, even if it
was a slow but steady development that could be easily
found in the gradual improvement of horticulture in many
other countries. [...] In our country too many negative
factors were accumulated and there was a huge gap be-
tween the artificial foreign gardening of lords and na-
tional gardening in general [20, p. 98].

The earliest informal gardens in Poland were founded,
as we have already mentioned, in Warsaw and its sur-
roundings!2. The character of the contemporary city and
its suburbs was presented in many records and reports:
Warsaw is a very large, populous, rich and pleasant city, in
which there are many palaces and gardens in excess which
provide comfort and luxurious living'3. The city is situated

12 The population of Warsaw increased from 20-30 thousand in the
mid-18 century up to 100,000 in 1792.

13 The opinion on other Polish cities was not so favourable at that
time. Krakow, for example, in 1784 was [...] a sad and abandoned city.
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11. 3. Warklany,

patac Sanguszkow

w akwareli Napoleona Ordy,
1875 ,,Teka Witebska” IS PAN
poz_ 12721

(zrodto: Muzeum Narodowe

w Krakowie, MNK IIl-r.a-4121)

Fig. 3. Warklany,

Sanguszko Palace, watercolour
painting by Napoleon Orda,
1875 ,,Teka Witebska” IS PAN
poz 12721

(source: National Museum

in Cracow, MNK 1II-r.a-4121)

Miasto polozone jest na plaskiej nizinie spadajgcej ku
rzece na lewym brzegu Wisly, plyngcej majestatycznie
[23, s. 208].

Ta ,,ptaska nizina” przysparzata ktopotow przy zakta-
daniu nowych ogrodéw. Na zwigzane z tym ograniczenia
narzekal takze gtowny projektant wielu warszawskich za-
lozen Zug: Okolice Warszawy nie majq wcale rozmaito-
sci, oprocz wzgorza, na ktorym stoi samo miasto od stro-
ny rzeki [...] otoczone jest samymi tylko nieprzejrzanymi
rowninami, gdzie zaledwie tylko wzgorki zdarza si¢ napo-
tka¢. Nie znamy tutaj, co to sq okolice romantyczne |...]
Wzgorki te [ ...] ciggngce sie kreto ku wschodowi w prze-
strzeni kilku mil niemieckich, przez swoje pi¢kne potoze-
nie od strony Wisly, zachecaly wiascicieli miejscowych do
zabudowania pod panowaniem terazniejszego krola wiej-
skich pomieszkan i ozywienia pochylosci rozmaitymi
ogrodami [24, s. 8].

Tak powstaty ogrody w Mokotowie, w Solcu, Na Ksig-
zgcem, Na Gorze, ograniczone $cisle ulicami. Usytuowano
je w wickszosci na skarpie w potudniowej czesci
Warszawy, tworzac pomigdzy nimi potaczenia widokowe,
a przede wszystkim otwierajac perspektywe na wielki ri-
ding prowadzacy z Warszawy do Wilanowa, a dalej na
Wiste oraz rozlegly obszar potozony na jej prawym brze-
gu. Na znaczenie drog przeznaczonych do konnych prze-
jazdzek i wlasciwosci rekreacyjne ogrodow i terenow
spacerowych zwrocit uwage Friedrich Schulz, piszac:
Warszawianie lubiq jezdzi¢ konno lub powozem, prze-
chadzki piesze mniej daleko. [...] z powodu zlego bruku
albo bloto jest nieprzebrnione, albo pyl, ktory wszystko
pokrywa, tak ze pieszo po miescie chodzi¢ trudno. Nawet
Ogrod Saski i Krasinskich, ktore prawie w srodku miasta

Most przez Wisle jest nedzna tratwq. [ ...] Na kazdym kroku nieczystosci
i brudy [5, t. 2, s. 50] [przyp. autorow].

on a flat lowland going down to the river on the left bank
of the Vistula which flows majestically [23, p. 208].

This “flat lowland” caused some problems when found-
ing new gardens. The main designer of many Warsaw gar-
den layouts i.e. Zug also complained about the restrictions
connected with this area: Warsaw's neighbourhoods do
not have any variety at all, except for the hill where the
city itself is situated from the side of the river [...] it is
surrounded only by large plains, where only hillocks can
be encountered. We do not know here what the romantic
surroundings are [...] These hillocks [...] spreading to-
wards the east for several German miles, thanks to their
beautiful location by the River Vistula, encouraged local
owners, under the rule of the present king, to develop ru-
ral properties and revive the slopes by means of various
gardens [24, p. 8].

Gardens in Mokotow, Solec, Na Ksigzgcem, and Na
Gorze, which were limited strictly by streets, were estab-
lished in this way. Most of them were located on the es-
carpment in the southern part of Warsaw, creating scenic
connections between them and first of all opening a per-
spective of a large riding leading from Warsaw to Wilanow
and then to the Vistula and a vast area located on its right
bank. Friedrich Schulz pointed out the importance of
roads intended for horse rides and recreational properties
of gardens as well as walking areas: People living in
Warsaw like to ride a horse or travel by carriage, where-
as they walk less often [...] due to bad pavement or hor-
rible mud, or dust which covers everything, so that walk-
ing around the city is difficult. Even Saski and Krasinskich

All houses threaten to collapse but none are repaired. |...] All houses are
pierced from the front with bullets from the time when the Russians
besieged the Confederates in this city and hungered them. The bridge
across the Vistula is a miserable raft. [...] At every step filthiness and
rubbish [5, vol. 2, p. 50] [footnote by the authors].
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lezq, jak tylko cokolwiek deszczu spadnie, sq dla pieszych
niedostgpne, mniej temu podlegajq ogrod ksigcia podko-
morzego, Aleje Ujazdowskie z Belwederem i Lazienki. Te
pie¢ miejsc do przechadzki polozone sq wewngtrz walow
otaczajgcych Warszawe i mniej lub wigcej przyjemne sta-
nowiq dla spacerujgcych lokale [3, s. 540].

Nie sposob nie zauwazy¢, ze w Warszawie zatozono
w tym czasie takze ogrod najwigkszy 1 najwazniejszy za-
razem, bo krélewski, zwany Lazienkowskim. I cho¢ po-
wstat on w tym samym okresie co ogrody sentymentalne,
rozni si¢ od nich zasadniczo, [...] noszgc pietno innego
smaku i odmiennej funkcji [16, s. 79]. Jest jednak uprosz-
czeniem okres$lanie go ogrodem klasycystycznym, albo-
wiem tym go co rdzni od pozostatych, jest nie zasadnicza
odmienno$¢ stylistyczna, ale modus'#. Dla ogrodow sen-
tymentalnych byt to modus sielski, oparty na micie arka-
dyjskim, a dla Lazienek stanowigcych ogrod krolewski,
otwarty przez kréla dla poddanych — modus wyzszy i jako
taki spelniajacy wymagania stawiane przez 6wczesnych
projektantow ogrodom publicznym, ktore ze wzgledow
funkcjonalnych opierano na przejrzystym uktadzie i wy-
posazano w szerokie, proste aleje, w owym czasie juz za-
rzucone w ogrodach angielskich. Tym sposobem powsta-
o zatozenie, ktére — tak jak wiele innych w dwczesnej
Polsce — taczylo w sobie rdzne cechy stylowe, a mianowi-
cie: klasycystyczna architekture (Patac na Wodzie), senty-
mentalne orientalizmy (Domek Turecki, mostek chinski)
oraz romantyczne ruiny — Amfiteatr.

Lecz nie pomieszanie stylow wydaje si¢ w polskich
ogrodach przedstawianego okresu najbardziej frapujace,
ale raczej swoiste przej$cie od etapu sentymentalnego do
romantycznego, ktorego najwyrazistsza ilustracj¢ stanowi
dziatalnos$¢ Izabeli Czartoryskiej, tworzacej niegdys$ —

14 Zwrocita na to uwage Morawinska [14].

1. 4. Widok Warszawy

od strony Nowego Miasta.
Akwarela Zygmunta Vogla, 1804.
(zrédto: Muzeum Narodowe

w Warszawie,

Rys. Pol. 14316MNW)

Fig. 4. View of Warsaw from
Warsaw New Town. Watercolor
by Zygmunt Vogel, 1804
(source: National Museum

in Warsaw,

Rys. Pol. 143316MNW)

Gardens, which are situated almost in the middle of the city,
as soon as some rain falls, are inaccessible to pedestrians,
whereas the garden of the Prince Chamberlain, Aleje
Ujazdowskie with Belvedere Palace and royal Baths Park
are less affected. These five places for walking are located
inside the embankments surrounding Warsaw and more
or less these are pleasant places for walking [3, p. 540].

We cannot fail to notice the fact that at that time in
Warsaw the largest and most important royal garden was
also established, which was called Royal Baths Park. And
although it was founded in the same period as sentimental
gardens, it differs from them basically, [...] bearing the
mark of a different taste and a different function [16,
p. 79]. It is, however, a simplification to define it as a clas-
sicist garden because what distinguishes it from the others
is not a fundamental stylistic difference, but a modus!“.
For sentimental gardens, it was an idyllic modus based on
the Arcadian myth, whereas for Royal Baths Park which
was opened by the king for the subjects — a higher modus
and as such meeting the requirements of the then public
garden designers, which for functional reasons were
based on a transparent layout and equipped with wide,
straight alleys, at that time already abandoned in English
gardens. In this way, a layout was established which — like
many others in Poland at that time — combined various
stylish features, namely classicist architecture (Palace on
the Water), sentimental oriental ornaments (Turkish
House, Chinese bridge) and romantic ruins — Amphitheatre.

But it is not the confusion of styles of Polish gardens
that seems to be the most intriguing in the presented pe-
riod, but rather a peculiar transition from the sentimental
to the romantic stage, whose most vivid illustration can be
seen in the activity of Izabela Czartoryska who in the past

14 Morawinska made a mention of this [14].
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jako swawolna sawantka — sentymentalne Powazki, a po
narodowej katastrofie zaktadajacej romantyczno-patrio-
tyczny park w Putawach. Zmiany te dostrzegli takze po-
eci, migdzy innymi Julian Ursyn Niemcewicz, ktory od-
notowat je takimi oto strofami:

W chwilach srogiego dla nas przeznaczenia

Stracily dla mnie wdzigk inne zabawy,

Wy tylko gorzkie stodzicie wspomnienia ,

Drzewa, rosliny, kwiaty i murawy!

Patrzqc na stary dgb, co nas okrywa,

Pamigé na przeszie czasy si¢ wracata:

A sadzgc krzewy, mysl, nadziei chciwa,

Jasniejsze nieba w przysztosci widziata!'

15 Poemat napisany okoto 1804 r. doczekat si¢ publikacji w 1855 . [25].

created — as a playful bluestocking — sentimental Powazki,
and following the national catastrophe established a ro-
mantic and patriotic park in Putawy. These changes were
also noticed by poets, including Julian Ursyn Niemcewicz,
who commemorated them with the following stanzas:

In the moments of harsh destiny for us

I do not enjoy other funs any more,

They only sweeten bitter memories,

Trees, plants, flowers and grass!

Looking at the old oak that covers us,

Memory went back to past times:

And by planting shrubs, a thought desires a hope,

To see brighter skies in the future! 5

Translated by
Bogustaw Setkowicz

15 The poem written in around 1804 was finally published in 1855 [25].
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Artykul przedstawia histori¢ rozwoju ogrodow nieformalnych w Polsce. Najwczesniejsze zatozenia tego typu powstaty w 3. tercji XVIII w. Te
pierwsza fazg zakltadania ogrodow swobodnych odnotowali licznie przybywajacy wowczas do nas publicysci, podroznicy, dyplomaci, naukowcy,
ktorzy pozostawili po sobie bezcenne zrodtowo ,,opisy podrozy”. Ich osad bywal nieraz bolesnie szczery. Wielu wiascicielom tych ogrodow
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zarzucano bowiem che¢é btyszczenia i popisu, czgsto nieudolne i niesmaczne nasladowanie wzorcéw obeych, a bardzo rzadko szczere zamitowanie.
Tego ostatniego nie sposob odmowic¢ zastuzonym polskim ogrodnikom-dyletantom: Izabeli Czartoryskiej, Aleksandrze Lubomirskiej, Aleksandrze
Oginskiej, Helenie Radziwiltowej i Stanistawowi Kostce Potockiemu. To dzigki nim, inspirowanym wieloma europejskimi podrézami i jeszcze
liczniejszymi publikacjami poswigconymi sztuce ogrodowej, powstata w ostatnich latach istnienia Rzeczpospolitej i pierwszych jej unicestwienia
mozaika form ogrodowych, trudnych czasami do sklasyfikowania, ktére pozniej przyjeto nazywac ,,angielskimi”, cho¢ blizej im wowczas byto do
wielu krajobrazowych ogrodéw francuskich.

Stowa kluczowe: ogrod krajobrazowy, Rzeczpospolita, materiaty zrodtowe

Abstract

The article presents a history of development of informal gardens in Poland. The earliest gardens of this kind arose in the 3rd terce of the 18t cen-
tury. This first phase of establishing freestyle gardens was noted by many journalists, travelers, diplomats, scientists who came to us at that time and
who left behind priceless ,,travel descriptions”. Their judgment was sometimes painfully honest. Many owners of these gardens were accused of
glistening and showing off, often ineptly and unpalatably imitating foreign patterns, and very rarely manifesting sincere involvement. The latter
cannot be denied to Polish gardeners-dilettantes: Izabela Czartoryska, Aleksandra Lubomirska, Aleksander Oginska, Helena Radziwitowa and Sta-
nistaw Kostka Potocki. It is thanks to them, inspired by many European journeys and even more numerous publications devoted to garden art, that
in the last years of the Republic’s existence and the first few of its downfall, a mosaic of garden forms appeared, sometimes difticult to classify, later
named “English”, though they were closer to many French landscape gardens at that time.

Key words: landscape garden, Poland, source materials



